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Kapitel 1 – Hallo! Chapitre 1 – Bonjour ! 

1 Guten Tag 1 Bonjour 

a Hören Sie und lesen Sie. a Ecoutez et lisez. 

b Hören Sie und sprechen Sie nach. b Ecoutez et répétez. 

c Hören Sie und schreiben Sie. c Ecoutez et écrivez. 

d Schritt für Schritt – Üben Sie. d Pas à pas – Entraînez-vous. 

2 Auf Wiederschauen 2 Au revoir 

a Hören Sie und ordnen Sie zu. a Ecoutez et associez. 

b Spielen Sie: würfeln – begrüßen – 

verabschieden. 

b Jouez : lancer les dés, saluer, prendre 

congé. 

3 Ich heiße ... 3 Je m’appelle… 

a Hören Sie und ordnen Sie zu. a Ecoutez et associez. 

b Wer sagt was? Hören Sie und schreiben 

Sie. 

b Qui dit quoi ? Ecoutez et écrivez. 

c Wie heißen Sie? Schreiben Sie. c Comment vous appelez-vous ? Ecrivez. 

d Üben Sie. d Entraînez-vous. 

4 Das Alphabet 4 L’alphabet 

a Hören Sie und lesen Sie. a Ecoutez et lisez. 

b Hören Sie. Markieren Sie in der Tabelle in 

4a. 

b Ecoutez. Marquez dans le tableau 4a. 

c Hören Sie und singen Sie mit. c Ecoutez et chantez. 

d Was hören Sie? Kreuzen Sie an. d Qu’entendez-vous ? Cochez. 

e Diktat. Hören Sie und schreiben Sie. e Dictée. Ecoutez et écrivez. 

5 Wie schreibt man das? 5 Comment écrit-on cela ? 

a Hören Sie und ergänzen Sie. a Ecoutez et complétez. 

b Schritt für Schritt – Üben Sie. b Pas à pas – Entraînez-vous. 

c Schreiben Sie ei oder ie. c Ecrivez ei ou ie. 

d Hören Sie ie oder ei? d Entendez-vous ie ou ei ? 

e Schreiben Sie richtig. e Ecrivez correctement. 

f Fragen Sie und ergänzen Sie. f Posez des questions et complétez. 

g Lesen Sie die Dialoge aus 5f zu zweit vor. g Lisez à deux les dialogues de 5f, à voix 

haute. 

6 Wie geht es Ihnen? 6 Comment allez-vous ? 

a Hören Sie und sprechen Sie nach. a Ecoutez et répétez. 

b Ergänzen Sie die Frage und antworten 

Sie. 

b Complétez la question et répondez. 

c Hören Sie und sprechen Sie nach. 

Markieren Sie _ lang oder . kurz. 

c Ecoutez et répétez. Marquez _ long ou . 

court. 

d Hören Sie und ergänzen Sie. d Ecoutez et complétez. 
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e Und wie geht es Ihnen? 

Fragen Sie und antworten Sie. 

e Et comment allez-vous ?  

Posez des questions et répondez. 

Auf einen Blick D’un seul coup d’œil 

1 Das Alphabet 1 L’alphabet 

a Hören Sie und markieren Sie den Vokal _ 

lang oder . kurz. Sprechen Sie. 

a Ecoutez et marquez la voyelle, longue _ 

ou courte . . Parlez. 

b Buchstabieren Sie. Wiederholen Sie die 

Übung. 

b Epelez. Recommencez l’exercice. 

2 Satzmelodie – Fragen und Antworten 2 Mélodie de la phrase. Questions et 

réponses. 

Hören Sie und achten Sie auf die 

Satzmelodie. Sprechen Sie. 

Ecoutez et faites attention à la mélodie de la 

phrase. Parlez. 

Kapitel 2 – Land und Stadt Chapitre 2 – Campagne et ville 

1 Ich komme aus ... 1 Je viens de… 

a Hören Sie und lesen Sie. a Ecoutez et lisez. 

b Woher kommen Sie? Sprechen Sie. b D’où venez-vous ? Parlez. 

c Was hören Sie? Kreuzen Sie an. c Qu’entendez-vous ? Cochez. 

d Schreiben Sie die Frage. d Ecrivez la question. 

e Schritt für Schritt – Üben Sie. e Pas à pas – Entraînez-vous. 

f Fragen Sie im Kurs. 

Machen Sie eine Kursliste. 

f Posez des questions dans le cours. Faites 

une liste du cours. 

2 Die Zahlen 2 Les nombres 

a Hören Sie und ordnen Sie zu. a Ecoutez et associez. 

b Hören Sie und sprechen Sie mit. b Ecoutez et parlez. 

c Hören Sie. Ergänzen Sie die Zahlen. 

Sprechen Sie nach. 

c Ecoutez. Complétez les nombres. 

Répétez. 

d Hören Sie und sprechen Sie nach. d Ecoutez et répétez. 

e Markieren Sie wie im Beispiel. e Marquez comme dans l’exemple. 

3 Meine Telefonnummer 3 Mon numéro de téléphone 

a Hören Sie und ergänzen Sie die Zahlen. a Ecoutez et complétez les nombres. 

b Schreiben Sie die Frage richtig. b Ecrivez la question correctement. 

c Was ist richtig? Hören Sie und 

kreuzen Sie an. 

c Qu’est-ce qui est juste ? Ecoutez et 

cochez. 

d Schritt für Schritt – Üben Sie. d Pas à pas – Entraînez-vous. 

e Fragen Sie und schreiben Sie. e Posez des questions et écrivez. 

4 Meine Stadt, mein Stadtviertel 4 Ma ville, mon quartier 

a Hören Sie und sprechen Sie mit. a Ecoutez et parlez. 
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b Schreiben Sie die Frage richtig. b Ecrivez la question correctement. 

c Fragen Sie im Kurs. c Posez des questions dans le cours. 

5 Ein Formular 5 Un formulaire 

a Lesen Sie und ergänzen Sie das Formular 

für Frau Schuster. 

a Lisez et complétez le formulaire pour 

Madame Schuster. 

b Und Sie? Schreiben Sie ins Heft. b Et vous ? Ecrivez dans le cahier. 

6 Persönliche Daten 6 Données personnelles. 

a Hören Sie. Welches Foto passt? a Ecoutez. Quelle photo convient ? 

b Hören Sie noch einmal. Richtig oder 

falsch? Kreuzen Sie an. 

b Hören Sie encore une fois. Juste (richtig) 

ou faux (falsch) ? Cochez. 

c Was passt? Ordnen Sie zu. c Qu’est-ce qui convient ? Associez. 

d Schritt für Schritt – Üben Sie. d Pas à pas – Entraînez-vous. 

e Wie heißen Sie? Spielen Sie. e Comment vous appelez-vous? Jouez. 

Auf einen Blick D’un seul coup d’œil 

1 Akzent 1 L’accent 

a Hören Sie und achten Sie auf den Akzent. a Ecoutez et faites attention à l’accent. 

b Klatschen Sie und sprechen Sie dann. b Tapez dans vos mains puis parlez. 

c Hören Sie und lesen Sie mit. Achten Sie 

auf den Rhythmus. 

c Ecoutez et lisez. Faites attention au 

rythme. 

2 h-Laut 2 Le son „h“ 

a Sie hören und sprechen „h“. Hören Sie 

und sprechen Sie nach. 

a Vous entendez et prononcez „h“. Ecoutez 

et répétez. 

b Sie hören „h“ nicht. Hören Sie und 

sprechen Sie nach. 

b Vous n’entendez pas „h“. Ecoutez et 

répétez. 

Kapitel 3 – Der Deutschkurs Chapitre 3 – Le cours d’allemand 

1 Dinge im Deutschkurs 1 Des objets en cours d’allemand 

a Hören Sie und zeigen Sie die Wörter auf 

dem Foto. 

a Ecoutez et montrez du doigt les mots sur 

la photo. 

b Hören Sie und klatschen Sie. b Ecoutez et tapez dans vos mains. 

c Klatschen Sie und sprechen Sie. c Tapez dans vos mains et parlez. 

d Schreiben Sie Zettel und üben Sie. d Ecrivez des petits papiers et entraînez-

vous. 

2 Wie heißt das auf Deutsch? 2 Comment cela s’appelle-t-il en allemand ? 

a Hören Sie. Welches Wort passt? a Ecoutez. Quel mot convient ? 

b Hören Sie noch einmal und sprechen Sie 

mit. 

b Ecoutez encore une fois et parlez en 

même temps. 

c Schritt für Schritt – Üben Sie. c Pas à pas – Entraînez-vous. 
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d Fragen und antworten Sie. d Posez des questions et répondez. 

3 Der, das, die 3 Les articles der, das, die 

a Ordnen Sie zu. a Associez. 

b Hören Sie und schreiben Sie die Artikel. b Ecoutez et écrivez les articles. 

c Wiederholen Sie die Wörter. Spielen Sie. c Répétez les mots. Jouez. 

d Schreiben Sie die Wörter mit Artikel an 

die Tafel. Sagen Sie sie laut. Spielen Sie 

„Tafelwischen“. 

d Ecrivez au tableau les mots avec leur 

article. Dites-les à voix haute. Jouez à 

„effacer le tableau“. 

e Spielen Sie noch einmal mit anderen 

Wörtern. 

e Spielen Sie noch einmal mit anderen 

Wörtern. 

4 So schreibt man das. 4 Ça s’écrit comme cela. 

a Hören Sie und lesen Sie. a Ecoutez et lisez. 

b Hören Sie noch einmal und sprechen Sie 

nach. 

b Ecoutez encore une fois et répétez. 

c Hören Sie und schreiben Sie. c Ecoutez et écrivez. 

5 Du oder Sie? 5 La forme du ou la forme Sie ? 

a Hören Sie und lesen Sie mit. a Ecoutez et lisez. 

b Wie endet der Dialog? Kreuzen Sie an. b Comment finit le dialogue ? Cochez. 

c Bilder und Dialoge: Ordnen Sie zu. c Des images et des dialogues : Associez. 

d Schreiben Sie in der du-Form. d Ecrivez à la forme du. 

e Schreiben Sie Kärtchen und spielen Sie: 

Kärtchen ziehen – würfeln – sprechen. 

e Ecrivez des petites cartes et jouez : tirer 

une carte – lancer les dés – parler. 

6 Er, es, sie 6 Les pronoms er, es, sie 

a Hören Sie. Wer spricht da? Kreuzen Sie 

an. 

a Ecoutez. Qui parle ? Cochez. 

b Ordnen Sie zu. b Associez. 

c Schreiben Sie die Frage und die Antwort. c Ecrivez la question et la réponse. 

d Sprechen Sie im Kurs. d Parlez dans le cours. 

Auf einen Blick D’un seul coup d’œil 

1 sch, sp, st 1 sch, sp, st 

Hören Sie und sprechen Sie nach. Ecoutez et répétez. 

2 s-Laute 2 Les sons s 

a s(t), ss, ß – Hören Sie und sprechen Sie 

nach. 

a s(t), ss, ß – Ecoutez et répétez. 

b st und scht – Hören Sie und sprechen Sie 

nach. Wie heißt die Regel? 

b st et scht – Ecoutez et répétez. Quelle est 

la règle ? 

c s – Hören Sie und sprechen Sie nach. c s – Ecoutez et répétez. 
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Kapitel 4 – Meine Familie Chapitre 4 – Ma famille 

1 Die Familie 1 La famille 

a Sehen Sie die Bilder an. Hören Sie und 

zeigen Sie die Personen auf dem Foto. 

a Regardez les images. Ecoutez et montrez 

les personnes sur la photo. 

b Hören Sie noch einmal. Schreiben Sie die 

Wörter an die richtige Stelle. 

b Ecoutez encore une fois. Ecrivez les mots 

au bon endroit. 

c Hören Sie und sprechen Sie nach. 

Markieren Sie _ lang oder . kurz. 

c Ecoutez et répétez. Marquez les voyelles 

_ longues ou   courtes. 

d Schreiben Sie. d Ecrivez. 

2 Meine Mutter, mein Vater, mein Kind 2 Ma mère, mon père, mon enfant 

a Lesen Sie und ordnen Sie zu. a Lisez et associez. 

b Schreiben Sie: mein oder meine? b Ecrivez : mein ou meine ? 

c Schreiben Sie auf Zettel. c Ecrivez sur des petits papiers. 

d Tauschen Sie. Lesen Sie. d Echangez vos papiers. Lisez. 

3 Wie alt sind Sie? 3 Quel âge avez-vous ? 

a Hören Sie die Zahlen und lesen Sie mit. a Ecoutez les nombres et lisez. 

b Markieren Sie wie im Beispiel. b Marquez comme dans l’exemple. 

c Hören Sie noch einmal und sprechen Sie 

nach. 

c Ecoutez encore une fois et répétez. 

d Spielen Sie Zahlendreher. d Jouez à inverser les nombres. 

e Fragen Sie im Kurs. Stellen Sie sich in 

einer Reihe auf. 

e Posez des questions dans le cours. 

Alignez-vous sur une rangée. 

4 Haben Sie Kinder? 4 Avez-vous des enfants ? 

a Hören Sie und lesen Sie mit. a Ecoutez et lisez. 

b Was ist richtig? Hören Sie und 

kreuzen Sie an. 

b Qu’est-ce qui est juste ? Ecoutez et 

cochez. 

c Was passt? Ergänzen Sie. c Qu’est-ce qui convient ? Complétez. 

d Schritt für Schritt – Üben Sie. d Pas à pas – Entraînez-vous. 

e Haben Sie Kinder? Fragen Sie und 

antworten Sie mit „Ja“ oder „Nein“. 

e Avez-vous des enfants ? Posez des 

questions et répondez par Ja ou Nein. 

5 Ledig, verheiratet, getrennt, geschieden 5 Célibataire, marié/e, séparé/e, divorcé/e 

a Hören Sie und schreiben Sie die Wörter 

an die richtige Stelle. 

a Ecoutez et écrivez les mots au bon 

endroit. 

b Hören Sie und lesen Sie. b Ecoutez et lisez. 

c Hören Sie und sprechen Sie nach. 

Markieren Sie _ lang oder . kurz. 

c Ecoutez et répétez. Marquez _ long ou . 

court. 

d Schreiben Sie. d Ecrivez. 

6 Sprechen Sie bitte langsam. 6 Parlez lentement, s’il vous plaît. 

a Hören Sie und nummerieren Sie die 

Dialoge. 

a Ecoutez et numérotez les dialogues. 
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b Lesen Sie die Dialoge zu zweit vor. b Lisez les dialogues à deux, à voix haute. 

c Hören Sie noch einmal. Was sagen die 

Kursteilnehmer? Schreiben Sie. 

c Ecoutez encore une fois. Que disent les 

membres du cours ? Ecrivez. 

d Sprechen Sie. d Parlez. 

Auf einen Blick D’un seul coup d’œil 

1 r und -er(n) 1 r et -er(n) 

a Hören Sie „r“? Markieren Sie. Sprechen 

Sie dann. 

a Ecoutez „r“ et marquez. Puis parlez. 

b Hören Sie und sprechen Sie nach. b Ecoutez et répétez. 

2 Kleine Pausen im Satz 2 Petites pauses dans la phrase 

Hören Sie und sprechen Sie nach. Ecoutez et répétez. 

3 z 3 z 

Hören Sie und sprechen Sie nach. Ecoutez et répétez. 

Kapitel 5 – Essen und Trinken Chapitre 5 – Manger et boire 

1 Lebensmittel auf Deutsch 1 Les aliments en allemand 

a Was kennen Sie? Sammeln Sie. a Que connaissez-vous déjà ? Rassemblez 

des mots. 

b Was kennen Sie? Ordnen Sie zu. b Que connaissez-vous déjà ? Associez. 

c Hören Sie und schreiben Sie. c Ecoutez et écrivez. 

d Hören Sie und sprechen Sie. Markieren 

Sie _ lang oder . kurz. 

d Ecoutez et parlez. Marquez _ long ou . 

court. 

2 Ich esse gerne … 2 J’aime manger… 

a Hören Sie. Was isst und trinkt Sandra 

gerne oder nicht gerne? Notieren Sie. 

a Ecoutez. Qu’est-ce que Sandra aime 

manger ou n’aime pas manger ? Prenez 

des notes. 

b Schritt für Schritt – Üben Sie. b Pas à pas – Entraînez-vous. 

c Fragen Sie und antworten Sie. c Posez des questions et répondez. 

d Erzählen Sie im Kurs. d Racontez dans le cours. 

3 Supermarkt 3 Supermarché 

a Lesen Sie und hören Sie. Schreiben Sie 

die Wörter zu den Bildern. 

a Lisez et écoutez. Ecrivez les mots 

correspondant aux images. 

b Finden Sie diese Wörter im Bild. 

Ergänzen Sie. 

b Trouvez ces mots dans l’image. 

Complétez. 

c Hören Sie und sprechen Sie. Markieren 

Sie _ lang oder . kurz. 

c Ecoutez et parlez. Marquez _ long ou . 

court. 

d Wo ist was? Hören Sie und schreiben Sie. d Où se trouve quoi ? Ecoutez et écrivez. 

e Schritt für Schritt – Üben Sie. e Pas à pas – Entraînez-vous. 
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f Fragen und antworten Sie. f Posez des questions et répondez. 

4 Wortschatz 4 Vocabulaire 

a Ergänzen Sie die Tabelle. Markieren Sie 

dann die Pluralendung. 

a Complétez le tableau. Marquez ensuite la 

terminaison du pluriel. 

b Schreiben Sie die Wörter aus 4a in eine 

Tabelle. 

b Ecrivez les mots de 4a dans un tableau. 

c Schreiben Sie noch mehr Wörter in die 

Tabelle. 

c Ecrivez encore d’autres mots dans le 

tableau. 

5 Einkaufen 5 Faire les courses 

a Üben Sie die Zahlen. a Entraînez-vous aux nombres. 

b Lesen Sie die Preise laut. b Lisez les prix à voix haute. 

c Ansagen im Supermarkt – Was hören 

Sie? Markieren Sie. 

c Des annonces au supermarché. 

Qu’entendez-vous ? Marquez. 

6 Wochenmarkt 6 Marché hebdomadaire 

a Hören Sie. Was kauft die Frau? Kreuzen 

Sie an. 

a Ecoutez. Qu’achète la femme? Cochez. 

b Hören Sie noch einmal und ergänzen Sie 

den Dialog. 

b Ecoutez encore une fois et complétez le 

dialogue. 

c Schritt für Schritt – Üben Sie. c Pas à pas – Entraînez-vous. 

d Lesen Sie den Dialog. Tauschen Sie die 

Rollen: Käufer und Verkäufer. 

d Lisez le dialogue. Changez de rôle : 

acheteur et vendeur. 

e Spielen Sie den Dialog mit anderen 

Produkten. 

e Jouez le dialogue avec d’autres produits. 

Auf einen Blick D’un seul coup d’œil 

1 p, t, k und b, d, g 1 p, t, k et b, d, g 

Hören Sie und sprechen Sie nach. Ecoutez et répétez. 

2 Wortakzent 2 L’accent du mot 

Hören Sie und klatschen Sie den Rhythmus. 

Sprechen Sie dann. 

Ecoutez et tapez dans vos mains pour 

marquer le rythme. Ensuite, parlez. 

3 ü, ö, ä 3 ü, ö, ä 

Hören Sie und und markieren Sie _ lang 

oder . kurz. Sprechen Sie. 

Ecoutez et marquez _ longue ou . courte. 

Parlez. 
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Raststätte 1 Etape 1 

1 Wörterspiel 1 Jeu avec les mots 

Werfen Sie eine Münze. Jetez une pièce. 

Zahl? Gehen Sie 1 Schritt weiter. Pile ? Avancez d’une case. 

Kopf? Gehen Sie 2 Schritte weiter. Face ? Avancez de deux cases. 

Richtig? Sie bleiben auf dem Feld. C’est juste ? Vous restez sur la case. 

Falsch? Gehen Sie wieder zurück. C’est faux ? Vous retournez en arrière. 

2 Fünf-Zahlen-Spiel 2 Jeu des cinq chiffres 

Spielen Sie in Gruppen gegeneinander. 

Eine Gruppe schreibt fünf Zahlen an die 

Tafel. Die andere Gruppe bildet so viele 

Zahlen (unter 100) wie möglich. 

Jouez en groupes les uns contre les autres. 

Un groupe écrit 5 chiffres au tableau. 

L’autre groupe forme autant de nombres 

que possible (en dessous de 100). 

3 Stift drehen 3 Tourniquet du crayon 

Spielen Sie in Gruppen. Legen Sie einen 

Stift in die Mitte des Kreises. Eine Person 

dreht den Stift. Alle beantworten die 

Frage. 

Jouez en groupes. Mettez un crayon au 

milieu du cercle. Une personne fait 

tourner le crayon. Tous répondent à la 

question. 


